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We filter for you

Some 40 years ago FILTRATEC revolutionized the sludge
dewatering market by introducing mobile services. And
today FILTRATEC is a market leader for filtration and other
procedural all-in-one solutions in the filtration industry.

FILTRATEC’s comprehensive range of services enables
customers to reduce their own capital investment by
providing them with all the equipment and personnel
required for those difficult jobs like: separation of solids
and liquids, sludge and waste water treatment, product
filtration

FILTRATEC offers tailor-made all-in-one solutions.

The equipment FILTRATEC use includes chamber and
membrane chamber filter presses as well as three-phase
decanters.

Innovation

Our latest innovation is a mobile, gas-tight, three-phase
decanter unit in accordance with ATEX 95-1994/9/EG for
the separation of flammable and hazardous materials:
gas-tight, nitrogen-filled unit in accordance with the ATEX
directive; closed system; mobile treatment of

flammable and hazardous materials at the point of
contact (for example, crude oil slack wax, slop oils,
residues from tank cleaning, oily wastewater sludge

and solvent based sludge)

Wir filtrieren fiir Sie

Vor 40 Jahren hat FILTRATEC die mobile Schlamment-
wasserung als Dienstleistung in den Markt eingefuhrt.
Heute ist FILTRATEC flhrender Servicepartner fur Filtra-
tion und verfahrenstechnische Komplettlésungen in der
Industrie.

Das umfassende Dienstleistungsangebot der FILTRATEC
erspart dem Kunden eigene Investitionen und umfasst
die Gerate- und Personalgestellung flr anspruchsvolle
Aufgaben in den Bereichen: Fest-FlUussig-Trennung,
Schlamm- und Abwasserbehandlung, Produktfiltration

FILTRATEC bietet maBgeschneiderte Komplettlésungen.
Hierzu werden u. a. Kammer- und Membrankammerfilter-
pressen sowie Drei-Phasen-Dekanter eingesetzt.

Innovation

Neuentwicklung einer mobilen gasdichten Drei-Phasen-
Dekanteranlage geman ATEX 95-1994/9/EG zur
Trennung brennbarer und gesundheitsschadlicher Stoffe:
gasdichte, stickstoffliberlagerte Anlage geman
ATEX-Richtlinie; geschlossenes System; mobile Behand-
lung brennbarer und gesundheitsschadlicher Stoffe an
der Anfallstelle (z. B. Rohdlgatsch, Slopole, Ruckstande
aus Tankreinigungen, olhaltige Abwasserschlamme sowie
|6semittelhaltige Schlamme)

Core competencies
Our core services include:

¢ solid-liquid separation

e chemo-physical treatment
¢ product filtration

e waste water treatment

¢ design, construction and operation of fixed filtration units ¢ Planung, Bau und Betrieb stationérer Filtrationsanlagen
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Kernkompetenzen
Dienstleistungen im Bereich:

¢ Fest-Fliissig-Trennung

e Chemisch-physikalische Behandlung
¢ Produktfiltration

e Abwasserbehandlung
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